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Gratulacje! Stali sie Panstwo posiadaczem wo6zka inwalidzkiego Vermeiren!

Ten wozek inwalidzki zostat wykonany przez wykwalifikowany i zaangazowany personel. Zostat
on zaprojektowany i wyprodukowany wedtug wysokiej jakosci standardéw stosowanych przez
firme Vermeiren.

Prosze starannie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcjg; pomoze ona Panstwu zapoznaé sie z
eksploatacjg, mozliwosciami i ograniczeniami swojego wozka. Jezeli wcigz majg Panstwo pytania
po przeczytaniu niniejszej instrukcji, prosze niezwtocznie skontaktowaé sie ze swoim
specjalistycznym dystrybutorem. Chetnie on Panstwu pomoze.

Wazna informacja

Aby zagwarantowacé bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres eksploatacji swojego produktu prosze o
niego dbaé oraz regularnie kontrolowac i serwisowac.

Niniejsza instrukcja odzwierciedla najnowszy stan rozwoju produktu. Firma Vermeiren jest
uprawniona do wdrazania zmian tego typu produktu bez zobowigzan do dostosowywania lub
wymiany podobnych produktéw dostarczonych wczesniej.

llustracje stuzg objasnieniu wskazéwek w niniejszej instrukcji. Szczegdty odnosnie
przedstawionego produktu mogg rézni¢ sie od Panstwa produktu.

Dostepne informacje

Na naszej stronie internetowej http://www.vermeiren.com/ mozna zawsze znalez¢ najnowszg
wersje informacji. Prosze regularnie sprawdzac te strone internetowg pod katem ewentualnych
aktualizacji.

Osoby niewidome lub niedowidzgce mogg pobrac¢ elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i
odstuchac jg przez aplikacje programowg syntezatora mowy.

Instrukcja obstugi Dla uzytkownika i specjalistycznego dystrybutora

Instrukcja instalacji Dla specjalistycznego dystrybutora

Instrukcja serwisowa dla wozkéw inwalidzkich
Dla specjalistycznego dystrybutora

H = A

Deklaracja zgodnosci WE
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Panstwa produkt

1 Panstwa produkt

Drgzek poprzeczny
Oparcie
Pas bezpieczenstwa
Siedzisko
Podnozek
Plyta podndzka
Kofa skretne (przednie)
Kota napedowe (tylnie)
Hamulce

.Rama

. Plytka okreslajgca potozenie

TN RLON =

- O

1.1 Akcesoria

Dla modeli Gemini 2 dostepne sg nastepujgce akcesoria:
Ostona przeciwdeszczowa

Daszek

Ostona na nogi

Listwy mocujgce stopy

Poduszki boczne

Elementy stabilizujgce i podtrzymujace

W przypadku pytan na temat innych akcesoriow prosimy o kontakt ze specjalistg ds. sprzedazy.
Z checig udzieli wszelkich wyjasnien.
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2.1 Przewidziane zastosowanie

W niniejszej sekcji przedstawiono krétki opis przewidzianego zastosowania wézka
inwalidzkiego. W pozostatych sekcjach instrukcje zostaty opatrzone istotnymi ostrzezeniami. W
ten sposdb chcemy zwréci¢ uwage uzytkownikdw na mozliwosé nieprawidtowej eksploatac;ji
produktu.

Wskazania i przeciwwskazania: Wozek moze by¢ pchany przez opiekuna lub rodzica. Wézek
przeznaczony jest dla dzieci z niepetnosprawnoscig lub dysfunkcjg ruchu spowodowang
uszkodzeniem mozgu. Modutowa konstrukcja pozwala na wybor optymalnego projektu dla
specyficznych potrzeb dziecka.

Wdbzek przeznaczony jest do uzycia wewnatrz jak i na zewnatrz budynkow.

Wdzek inwalidzki jest zaprojektowany do jednoho (1) ditéte s maximalni hmotnosti uvedenou
v §5. Nie jest przeznaczony do transportu towaréw, przedmiotéw ani innego wykorzystania niz
wczesniej opisane.

Uzywac wytgcznie akcesoriow i czesci zapasowych zatwierdzonych przez Vermeiren.

Nalezy sie zapoznac¢ ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami wozka, ktore
wskazano w rozdziale 5.

Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego uzytkowania i konserwaciji,
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidtowg
eksploatacjg lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwarancji.

2.2 Objasnienie symboli

L]

|I| Maksymalna masa uzytkownika w kg

@.} Do uzytku na zewnatrz/w pomieszczeniach

29‘\, Maksymalne bezpieczne nachylenie terenu w ° (stopniach).
y P y (stopniach)

TYPE Oznaczenie typu

2.3 0Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Jako osoba obstugujaca, nie korzysta¢ z wozka inwalidzkiego bedgc pod wptywem alkoholu,
lekéw lub innych substancji mogacych wptywac na zgodnosci do jazdy.

Nalezy pamietaé, ze niektére czesci wdézka mogg sie mocno rozgrzewaé lub ochtadzac pod
wplywem temperatury zewnetrznej, promieniowania stonecznego lub urzgdzen grzewczych.
Zachowac ostrozno$¢ podczas dotykania. Nosi¢ odziez ochronng podczas chtodnej pogody.
Bedac na zewnagtrz mozna zatozyC rekawice do jazdy, poprawiajgc chwytnoS¢ obreczy
napedowe;.

Nie dokonywac¢ zadnych modyfikacji wézka inwalidzkiego.

By zapobiec urazom i/lub uszkodzeniom wézka nalezy upewnic sie, ze zadne przedmioty i/lub
czesci ciata nie utknety w szprychach kot jezdnych.

Korzystajgc z wozka inwalidzkiego musisz by¢ swiadomym, ze w zaleznosci od uzytych ustawien
moze on kolidowa¢ z niektérymi systemami antykradziezowymi. Moze to spowodowac
uruchomienie alarmu w sklepie.
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2.4 Transport

241 Przesuwanie na bok

Najlepszym sposobem przenoszenia wdzka inwalidzkiego jest prowadzenie go z wykorzystaniem
jego kot.

Jesli nie jest to mozliwe (np. w przypadku demontazu tylnych két w celach transportu wézka w
samochodzie), nalezy mocno chwyci¢ wozek za rame z przodu i z tylu. Nie nalezy podnosié¢
wozka, chwytajgc za podnozek lub kofa.

242 Transport w pojezdzie jako bagaz

| A OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen
NIE UZYWAJ wézka jako siedziska w pojezdzie, patrz symbol. ‘@

Nigdy nie przypinaj wozka i pasazera tym samym pasem bezpieczenstwa.

1. Ztozy¢ wézek inwalidzki do najbardziej kompaktowej wielkosci zgodnie z instrukcjg w § 2.5.

2. Umiesci¢ wozek inwalidzki i jego kota w przedziale bagazowym lub za siedzeniem pasazera.
Jezeli bagaz i przedziat pasazera NIE sg oddzielone lub zamkniete, przymocowac bezpiecznie
rame woézka inwalidzkiego do pojazdu.

2.5 Skladanie / rozktadanie wézka inwalidzkiego

| A uwAGA | Ryzyko przytrzasniecia
Trzymaj palce w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci wozka inwalidzkiego.

Aby ztozy¢ wdzek inwalidzki:

1. Uzy¢ centralnego hamulca, aby zatrzyma¢ wozek przed
poruszaniem sie, patrz §3.1.

2. Pociagng¢ za czerwong dzwignie znajdujgcg sie pod
przednig czescig siedziska (1). Dzwignie mozna
dosiegna¢ przez otwor w tapicerce oparcia nég lub
poprzez ztozenie tapicerki oparcia nog.

3. Podnies przdd siedziska do gory i pociagnij siedzisko jako
catos¢ do przodu. Teraz mozna wyjgc¢ siedzisko ze stelaza.

4. Pociagnij czesci (2) z obu stron do gory, az do odblokowania
gornej ramy.

5. Nacisnij drgzek poprzeczny (3) do przodu, aby ztozy¢ rame.

6. Pozwdl, aby rama oparta sie na tylnych kotach i rurze ramy.
Teraz rame mozna catkowicie ztozyc.

7. Obro¢ dragzek poprzeczny do dotu, patrz §Error! Reference
source not found..

8. Jesli to konieczne, zdejmij akcesoria z siedziska i zt6z oparcie
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Aby roztozy¢ wozek inwalidzki:

A

o

NS

9.
10.

Chwy¢ drgzek poprzeczny (3) i podnie$ go do gory, aby roztozy¢ rame.

Obroc¢ rame tak, aby przednie i tylne kota mogty sta¢ na ziemi.

Pociggnij drazek poprzeczny do tytu, aby catkowicie roztozy¢ rame.

Zwré¢ uwage, aby czesci (2) atrzasnety sie na dolnej rurze ramy i czy rama jest dobrze
zamocowana.

Obro¢ drgzek poprzeczny do zgdanego potfozenia, patrz §Error! Reference source not
found..

Usigdz na siedzeniu i roztéz oparcie, jesli to konieczne.

Najpierw zamontuj tylng cze$¢ fotelika*: dwa metalowe zaczepy muszg by¢ umieszczone nad
dolnym pretem ramy, ktory jest najbardziej oddalony od przodu fotelika.

Po prawidtowym umieszczeniu tylnej czesci fotelika, przéd mozna tatwo zablokowac¢ poprzez
nacisniecie w dot. Bedzie stychac klikniecie.

Upewnij sie, ze fotelik zostat prawidtowo przymocowany do dolnej ramy.

Wyreguluj fotelik dla wygody dziecka i zainstaluj wszelkie akcesoria, ktore zostaty zdjete na
czas transportu (patrz §Error! Reference source not found.).

* Fotelik Gemini 2 moze by¢ zainstalowany z dzieckiem zwréconym przodem do kierunku jazdy
lub zwréconym przodem do Ciebie podczas pchania. Dla obu opcji obowigzujg te same instrukcje.

Mozliwe jest réwniez niewyjmowanie siedziska i ztozenie wozka Gemini 2. Nalezy pamietac, ze
przed catkowitym ztozeniem oparcia do przodu nalezy najpierw zdjg¢ wszystkie akcesoria i
podporki.

2.6 Przechowywanie

1

Woébzek inwalidzki powinien by¢é przechowywany w suchym Srodowisku, aby zapobiec
tworzeniu sie na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz tez rozdziat 5.
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| A UWAGA |  Ryzyko obrazen i / lub uszkodzen

Zaczg¢ od przeczytania poprzednich rozdziatow i zaznajomienia sie z przewidzianym
zastosowaniem. NIE uzywac¢ wozka, dopdki wszystkie instrukcje nie zostang przeczytane i
Zrozumiane.

W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca,
opiekunem lub doradcg technicznym, ktéry udzieli pomocy.

Upewnic sie, ze rece, odziez, pasy, sprzaczki lub bizuteria nie zablokujg sie w kotach lub innych
ruchomych czesciach podczas uzytkowania lub regulaciji.

3.1 Obstuga hamulcéw

| A uwaca | Ryzyko zranienia

Hamulce nie stuzg do spowalniania wozka inwalidzkiego w trakcie ruchu. Nalezy ich uzywac
wytgcznie, aby nie dopusci¢ do niepozgdanych ruchow wozka.

Na prawidtowg prace hamulcédw wplyw ma zuzycie oraz zanieczyszczenie ogumienia (woda,
olej, btoto, ...). Nalezy sprawdzac¢ stan ogumienia przed kazdym uzyciem.

Hamulce sg regulowane i mogq ulec zuzyciu. Nalezy sprawdzac stan hamulcow przed kazdym
uzyciem.

Przed zwolnieniem hamulcéw upewnij sie, ze wozek inwalidzki znajduje sie na pfaskiej,
poziomej powierzchni. Nigdy nie zwalniaj obu hamulcoéw jednoczesnie.

Hamulce Gemini 2 obstugiwane sg przez jedng centralng
dzwignie hamulca:
e Aby wigczy¢ hamulec, naci$nij centralny hamulec w
kierunku (1).
e Nacisniecie centralnego hamulca w kierunku (2)
spowoduje zwolnienie hamulca.

1

3.2 Regulacja komfortu

[A  uwaca | Niebezpieczenstwo obrazen i/lub szkod

Przed uzyciem wozka upewnic sie, ze wszystkie regulacje sg dobrze zabezpieczone.

3.21 Regulacja nachylenia siedziska
1.

2.

Nacisng¢ dzwignie (3) znajdujgcg sie z boku
popychacza.

Nacisng¢ w dot/podnies¢ przod siedziska az do
uzyskania pozgdanego nachylenia.

Zwolni¢ dzwignie.
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3.2.2 Regulacja nachylenia oparcia

Szerokos¢ siedziska 32:

—

Poluzuj dzwignie (4) umieszczong na tylnej
stronie oparcia.

2. Popchnij lub pociggnij rury oparcia w zgdanym
kierunku (od pozycji ztozonej, zapewniajgcej tatwy
transport, do pozycji lezgcej: 0° - 45°). Oparcie
zatrzymuje sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnego nachylenia.

3. Ponownie zacisnij dzwignie (4).
4. Sprawdz, czy oparcie jest odpowiednio
zamocowane.

Szerokos¢ siedziska 40:

1. Pociagnij kotek (5).

2. Pociagnij lub popchnij oparcie do uzyskania Zzgdanego kata
nachylenia (szeS¢ pozycji co 8°). Oparcie zatrzymuje sie
automatycznie po osiggnieciu maksymalnego nachylenia.

3. Zwolnij kotfek (5).

4. Sprawdz, czy oparcie jest odpowiednio zamocowane.

Przewidziano dodatkowy otwor, ktéry zapobiega uniesieniu oparcia z
powrotem do pozycji pionowej, kiedy oparcie jest sktadane na siedzisku
(do celdw transportu).

3.23 Wysokos¢ oparcia

Zdejmij tapicerke, aby zmieni¢ wysokos¢ oparcia.

1. Poluzuj dwie nakretki motylkowe (6) z tytu
oparcia.

2. Przesun gérng czesc (zagtéwek) (7) oparcia
do goéry lub do dotu do uzyskania zgdanej
wysokosci oparcia.

3. Ponownie dokfadnie dokre¢ rekg dwie
Sruby i nakretki motylkowe (6).
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. Poluzowac dzwignie (8) po obu stronach.

. Ustawi¢ podnézek w pozadanej pozyciji
(bezstopniowo, zakres: 83° dla szerokosci
siedziska 32, 85° dla szerokosci siedziska
40).

3. Ponownie zaci$nij obie dzwignie (8).

4. Sprawdz, czy podnozek jest odpowiednio

zamocowany.

N —

Podnozek mozna ustawic na 4 rézne dtugosci (co 30
mm):
1. Schowaj oba kotki blokujgce (9).
2. Przesun podndzek w gore/dot do zadanej
pozycji.
3. Ponownie  zablokuj podwozie  kotkami
blokujgcymi (9).
4. Sprawdz, «czy ©piyta podndézkow  jest
odpowiednio zamocowana.

3.2.6 Wsporniki stop (opcjonalnie)

Kat nachylenia wspornikow stép (10) mozna regulowacé w kilku pozycjach (szeroko$¢ siedzenia
32: 5 pozycji, co 10° - szerokos¢ siedzenia 40: 4 pozycje, co 8,5°)

1. Poluzuj nakretki motylkowe (11) na spodzie podnézka.

2. Ustaw podporki pod stopy (10) w zgdanym potozeniu.

3. Dokre¢ nakretki motylkowe (11).

4. Sprawdz, czy podpérki pod stopy sg odpowiednio zamocowane.

o~ | [

32

10
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3.2.7
Peloty glowicy

Wsporniki boczne (opcjonalnie)

Regulacja szeroko$ci:

1.

2.

~ W

Poluzuj dwa pokretta (12) umieszczone na
tylnej stronie oparcia.

Przesuh wspornik boczny gtowy (13) do
srodka lub na zewnatrz do zgdanej pozyciji
(bezstopniowo, zakres 25 mm z kazdej
strony).

. Ponownie dokre¢ dwa pokretta (12).
. Sprawdz, czy pelot (13) jest odpowiednio

zamocowany.

. Powtdérz te czynnosci przy drugim pelocie

(13).

Regulacja wysokosci:

1.

2.

H~ W

Poluzuj dwa pokretta (12) umieszczone na
tylnej stronie oparcia.

Przesuh wspornik boczny gtowy (13) do géry
lub do dotu do Zzadanej wysokosci
(bezstopniowo, zakres 30 mm).

. Ponownie dokre¢ dwa pokretta (12).
. Sprawdz, czy pelot (13) jest odpowiednio

zamocowany.

. Powtdérz te czynnosci przy drugim pelocie

(13).

Regulacja wysokosci:

1.
2.

5.

Poluzuj dwa pokretta (14) z boku peloty.
Przesuh wspornik boczny gtowy (15) do goéry
lub do dotu do zadanej wysokosci
(bezstopniowo, zakres 25 mm).

3. Ponownie dokre¢ pokretta (14).
4.

Sprawdz, czy pelot (15) jest odpowiednio
zamocowany.
Powtdrz te czynnosci przy drugim pelocie.

Regulacja gtebokosci:

. Poluzuj dwa pokretta (14) z boku oparcia.
. Przesun wspornik boczny gtowy (15) do

przodu lub do tylu do zadanej gtebokosci
(bezstopniowo, zakres 22,5 mm).

. Ponownie dokre¢ dwa pokretta (14).
. Sprawdz, czy pelot (15) jest odpowiednio

Zamocowany.

. Powtorz te czynnosci przy drugim pelocie.

11
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Wysokosé pelot oparcia

Peloty oparcia (16) mogg by¢ umieszczone w 2
pozycjach (odlegtos¢ 40 mm). Lekko unie$¢ pelote do
gory, aby odtgczyc¢ jg od oparcia. Umiescic jg w zgdanej
pozyciji, przektadajgc sruby (17) przez otwory w oparciu.
Powtorzy¢ czynnosc¢ z drugg pelota.

3.2.8 Klin do odwodzenia (opcjonalnie)

Klin (18) jest przymocowany za pomocg dwoch
nakretek motylkowych (19). Mozna go tatwo
zdjac, poluzowujgc/dokrecajgc nakretki
motylkowe (19).

Klin do odwodzenia mozna przesuwa¢ do
przodu/do tytu na odlegtos¢ 115 mm.

3.29 Pozycja popychacza

Jednocze$nie wcisngé oba przyciski (20) na
przegubach drgzka poprzecznego i zablokowac go
w zgdanym potozeniu. Zwolnienie przyciskow (20)
na przegubach  spowoduje  automatyczne
zablokowanie drgzka poprzecznego w zgdanym
potozeniu.

12
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3.3 Wsiadanie i zsiadanie z wézka inwalidzkiego

| A uwaGa | Ryzyko odniesienia obrazen i/lub uszkodzenia
¢ Nie wolno stawac¢ na ptytach podndzka.

1. Ustaw wodzek jak najblizej krzesta, kanapy lub t6zka na/z ktérego przenosi sie uzytkownik.
2. Upewnij sie, ze oba hamulce wozka inwalidzkiego sg zaciggniete.

3. Wsigdz dziecko do/z wbzka inwalidzkiego.

4. Zamocowac pas bezpieczenstwa.

3.31 Prawidiowa pozycja na wézku inwalidzkim

Zalecenia dotyczgce wygodnego korzystania z wozka inwalidzkiego:
o Utz plecy tak blisko oparcia, jak to mozliwe.
e Upewnij sie, ze uda utozone sg w poziomie. W razie potrzeby dostosuj diugosc
podndzkow.

3.4 Jazda na wozku inwalidzkim

| A\ uwaGA | Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Przed kazdym uzyciem nalezy sie upewnic, ze:
o hamulce postojowe dziatajg prawidtowo,
o opony sg w dobrym stanie, patrz §4.
e Uwazac, aby nie wiozy¢ palcow do szprych kota.
e NIE przejezdzaC¢ po stromych nachyleniach, przeszkodach, stopniach lub kraweznikach
wiekszych, niz okreslono w §5.
e Zatrzymujgc sie na (matym) nachyleniu nalezy uzy¢é hamulcow.
e Upewni¢ sie, ze wszystkie cztery kofta dotykajg podioza podczas jazdy w goére i w doét po
nachyleniu.
e Zwraca¢ uwage, czy na drodze nie ma dziur ani szczelin, w ktorych kota mogag zostac
uwiezione.
Unika¢ kamieni i innych obiektow, ktére mogg zablokowac kota.
UpewnicC sie, ze ptyty podndzka nie dotykajg podtoza podczas pokonywania przeszkody.
Zapinac pas bezpieczenstwa.
Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na zakres obrotu pityty podndzka, aby nie spowodowaé
obrazen ciata os6b w poblizu czy uszkodzenia przedmiotow.
e Stopnie nalezy pokonywac¢ zawsze przy pomocy dwoch pomocnikéw.

3.41 Jazda woézkiem inwalidzkim:

Wdzek inwalidzki moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez osobe towarzyszaca:
1. Chwyci¢ drazek do pchania.

2. Zwolni¢ hamulce.

3. Pchaj wozek.

13



Gemini 2
J 2021-06

Konserwacja

4 Konserwacja

4.1 Punkty konserwacji

| A\ UWAGA |  Ryzyko obrazen i uszkodzen

Naprawy i wymiana czesci mogg by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone osoby i wolno
korzystac z oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren.

i Czestotliwo$¢ serwisowania zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania.
Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem celem uzgodnienia harmonogramu inspekcji /
konserwacji / naprawy.

Przed kazdym uzyciem
Przejrze¢ nastepujace punkty:
e Wszystkie czesci: Obecne, nie uszkodzone i nie zuzyte.
o Wszystkie czesci: WyczysScic, patrz § 4.2.2.
o Kota, oparcie, siedzisko, podparcie tydki, podtokietnik, ptyta podnozka: Dobrze
zabezpieczone.
Stan kot/opon, patrz § 4.2.1;
Stan czesci ramy: Brak deformaciji, niestabilnosé, stabe lub luzne potgczenia
Siedzenie, oparcie, podporki ramion, podporki tydek i oparcia (jezeli dotyczy): Brak
nadmiernego zuzycia (punkty wgniecen, uszkodzenia lub rozerwania).
e Hamulce: Nieuszkodzone i sprawne
Skontaktowac¢ sie ze specjalistycznym dystrybutorem pod katem ewentualnych napraw lub
wymiany.

Raz w roku lub czeSciej

Co najmniej raz w roku lub czesciej zleca¢ kontrole i serwisowanie wézka inwalidzkiego
wykwalifikowanemu dystrybutorowi. Minimalna czestotliwo$¢ konserwacji jest uzalezniona od
uzytkowania i nalezy jg uzgodni¢ z wykwalifikowanym dystrybutorem.

4.2 Instrukcje konserwaciji

421 Kota i opony

i Odpowiednie dziatanie hamulcow jest uzaleznione od stanu opon i moze sie zmienia¢ ze
wzgledu na zuzycie i zanieczyszczenie (woda, olej, bfoto, ...)

Usuwac z koét druty, witosy, piasek i wtokna.
Sprawdzic profil opon. Jezeli gtebokos¢ bieznika jest mniejsza, niz 1 mm, opony nalezy wymienic.
W tej sprawie nalezy skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

Napompowac kazdg pneumatyczng opone odpowiednim ci$nieniem (patrz informacja odnosnie
cisnienia na oponach).

4.2.2 Czyszczenie

I UWAGA I Ryzyko uszkodzenia przez wilgoc.

e Do czyszczenia wdzka inwalidzkiego nie wolno nigdy stosowa¢ weza ani myjki ciSnieniowe;j.

Wytrze¢ wszystkie sztywne czesci wozka wilgotng szmatkg (nie  wykrecong).
W razie koniecznosci uzy¢ tagodnego mydta, odpowiedniego do lakierow i materiatow
syntetycznych. Tapicerke mozna czysScic letnig wodg i tagodnym mydtem. Do czyszczenia nie
uzywacé szorstkich srodkéw czyszczgcych.
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4.2.3 Dezynfekcja

[ UWAGA Ryzyko uszkodzenia

e Dezynfekcja moze by¢ przeprowadzana tylko przez przeszkolone osoby. Skonsultowac sie ze
specjalistycznym dystrybutorem.
4.3 Rozwigzywania problemoéw

Nawet w przypadku prawidiowego korzystania z wézka moze wystgpi¢ problem techniczny. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z lokalnym specjalistycznym dystrybutorem.

/\ OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen i uszkodzenia wozka inwalidzkiego

e NIGDY nie prébowac naprawia¢ wozka samodzielnie.

Ponizsze symptomy mogg oznacza¢ powazny problem. Dlatego tez w przypadku zauwazenia
ponizszych niezgodnosci nalezy zawsze skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.
e Dziwne dzwieki;
Nierbwnomierne zuzycie bieznika opon;
Szarpane ruchy;
Wodbzek inwalidzki Scigga na jedng strone;
Uszkodzone Iub pekniete zespoty kota.

4.4 Spodziewana trwatos¢

Przecietna trwatos¢ wodzka inwalidzkiego wynosi 5 lat. W zaleznosci od czestotliwosci
uzytkowania, warunkow jazdy i konserwaciji, trwato$¢ wozka moze sie wydtuzy¢ lub skrécic.

4.5 Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem wozek nalezy zdezynfekowac, skontrolowac i poddac
konserwacji zgodnie z instrukcjami w §4.1 i §4.2.

4.6 Zakonczenie uzytkowania

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy podda¢ wozek utylizacji, zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem jest demontaz wozka inwalidzkiego, aby
utatwic transport czesci poddawanych utylizaciji.

4.7 Gwarancja

Gwarancja na produkt podlega ogdélnym warunkom kazdego kraju, jak mozna sprawdzi¢ na
naszej stronie firmowej.
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5 Parametry techniczne

Ponizsze szczegdty techniczne dotyczg tylko wdzka inwalidzkiego przy standardowych
ustawieniach i optymalnych warunkach otoczenia. Podczas uzytkowania nalezy wzig¢ pod uwage
te szczegoty. Wartosci nie majg juz zastosowania, gdy wozek inwalidzki zostat zmodyfikowany,
uszkodzony lub jest powaznie zuzyty.

Tabela 1: Dane techniczne

Producent Vermeiren
Typ Reczny wézek inwalidzki
Model Gemini 2

Opis Szerokos¢ siedziska 32 Szerokos¢ siedziska 40
Maksymalna waga uzytkownika 35 kg 50 kg
Dtugosé catkowita z podndzkiem 950 mm 1060 mm
Szerokos¢ uzytkowa siedziska 320 mm 400 mm
Szerokos¢ catkowita 620 mm 690 mm
Wysokos¢ catkowita 1200 mm 1275 mm
Dtugosé po ztozeniu 820 mm 930 mm
Szerokosé po ziozeniu 620 mm 690 mm
Wysokos¢ po ztozeniu 460 mm 560 mm
Waga catkowita 18 kg 27 kg
Waga najciezszej czesci Siedzisko: 7,2 kg Siedzisko: 13,55 kg
Gtebokos¢ uzytkowa siedziska 300 - 360 mm 380 - 430 mm
Wysokos¢ przedniej krawedzi siedziska 510 mm 510 mm
Pochylenie siedziska -25° - +30° -25° - +30°
Wysokos¢ oparcia 520 - 640 mm 650 - 780 mm
Kat nachylenia oparcia 0°-45° 0°-40°
Odlegtos¢ siedziska od podnézka 250 - 340 mm 315 -400 mm
Kat pomiedzy siedziskiem a podndzkiem 2,5°-85,5° 3°-88°
Odlegtos¢ siedziska od podtokietnika 200 mm 200 mm
Przednia pozycja podtokietnika 235 mm 310 mm
Pozycja osi w poziomie (odchyt) 230 mm 150 mm
Minimalny promien skretu Stopka ztozona: 1200 mm Stopka ztozona: 1620 mm

Stopa zlozona w doét: 1480 mm Stopa ztozona w dét: 1850 mm

Srednica két tylnich 295 x 50 mm
Cisnienie w oponach, kota tylne Max. 2.5 bar
(napedowe)

Srednica kot skretnych 200 x 40 mm
Cisnienie w oponach, kota skretne Max. 2.5 bar

Temperatura przechowywania i
uzytkowania

+5°C - +41°C

Wilgotnos¢ powietrza do przechowywania
i uzytkowania

30% - 70%

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych.
Tolerancja pomiaréw *15mm /1,5 kg /1,5°
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:




Vermeiren GROUP

d Vermeirenplein 1 / 15
2920 Kalmthout

BE

WWW:  www.vermeiren.com

Instrukcje dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig produktu i musi byc¢
dotgczona do kazdego sprzedawanego produktu.

Wersja: D, 2021-06 Basic UDI: 5415174 122103Gemini 2 9D

Wszelkie prawa zastrzezone, fgcznie z ttumaczeniem.
Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie
(drukowanej, fotokopii, mikrofilmu ani innej) bez pisemnej zgody wydawcy, nie
moze byC rowniez przetwarzana, kopiowana ani rozprowadzana za pomocg
systemow elektronicznych.
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